Manuel d'installation Conseil d'installation

1 Emplacements muraux
I 7 5 5 W H o Le thermostat doit étre installé de 1,2 a 1,5 métre du sol environ.
® Sélectionner un emplacement ou la température reste modérée et la

Pro1 Technologies circulation de I'air bonne.

i, —

Téléphone : +1 888-776-1427
Web : www.proliag.com PM-T755WHO-IM-2321
Heures d'ouverture : 9h00 - 18h00 HNE du lundi au vendredi

—
Guide d'applications du thermostat i Type d'alimentation
Description Alimentation par piles* M M
Chauffage au gaz ou au mazout Oui Raccordement fixe (cable commun) g NON NON
Chaudiére électrigue _ Oui | Raccordement fixe (cable commun)
'drhu%n;gfg)mpe (sans chauffage auxiliaire ou oui avec batterie de secours NON /
Thermopompe (avec chauffage auxiliaire ou oui s
d'urgence) S . . ,
eul un technicien formé et
Systémes multi-étage Oui 7 . s . ———
: - : expérimenté peut installer ce /
Systémes de chauffage uniquement Oui . .
- — - - produit.
Systémes de refroidissement uniquement Oui
Millivolt Non Lire attentivement les instructions
Humidité Oui suivantes. Le non-respect de ces
Bicombustible Oui instructions peut endommager (" Ne pas installer le thermostat dans les emplacements )
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Conseil d'installation Conseil d'installation

Portée sans ﬁlp“—\\

Le systeme PROsync a été testé dans de nombreux types de construction de batiments, notamment le bois, les poutres d'acier et la brique
dans des espaces de plus de 5500 pieds carrés. La portée sans fil fonctionne bien sur plusieurs étages. Les radios PROsync recherchent
constamment des canaux ouverts pour éviter les interférences et garantir la réception des messages. Il a été démontré que le systeme
PROsync transmet de maniére fiable les données Sur des centaines de pieds a l'intérieur et sur une ligne visuelle de plus de 1000 pieds.

Module d'équipement - Emplacement au grenier Module d'équipement - Emplacement au sous-sol

Pour une installation dans les combles, au lieu de placer le module de
base directement dans les combles, trouver le placard le plus proche
de l'unité de climatisation. Monter ensuite le module d'équipement
sur le mur en hauteur dans un placard ou sur le plafond du placard.
Cet emplacement garantira que le module d'équipement est inférieur
a la température ambiante maximale spécifiée de 150°F tout en
permettant également une visualisation facile par le technicien.
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‘ ‘ Conseil d'installation
Piece
PIacard‘t\jans d'habitati Ne pas installer le module de base dans des emplacements :
une piéce abitation . situés derriére une cheminée.
d'habitation « oU la température pourrait dépassé 65,6°C (150°F).
| B . ?U'iclal peut pleuvoir ou neiger, ou il peut faire extrémement chaud ou
| L |u roid.
] [ 1 [

Remarque : Le module de base N'EST PAS étanche.
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Conseil d'installation

Installation du socle du thermostat

Co

nseil d'installation

Installation du socle du module d'équipement

Pour un montage horizontal, placer une vis a
gauche et une a droite.

Montage
horizontal

@ Montage vertical

Pour un montage vertical, placer une vis en
haut et une en bas.

e A
9 Conseil d'installation : Risque électrique
Le fait d'oublier de couper le courant avant l'installation de cet appareil
peut provoquer un choc électrique et des dommages matériels.
\. J
e A
9 Avis concernant le mercure
Nos produits ne contiennent pas de mercure. Cependant, si l'appareil
a remplacer en contient, I'éliminer de facon appropriée. Les autorités
locales de gestion des déchets peuvent vous donner des instructions
(_pourun recyclage et une élimination convenables. )

Guide de référence du thermostat

Apprenez a connaitre votre thermostat

AN ON
rey EMO (3
Eet SchegTLg,Q‘ HOLD
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Menu '-
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@ Heure et jour de la semaine

@ Température de consigne : Affiche la température de consigne
sélectionnée par |'utilisateur.

@ Options du menu : Affiche les différentes options

@ Témoins de fonctionnement du systéme :
Les témoins COOL ON (Refroidissement activé), HEAT ON (Chauffage activé)
ou FAN ON (Ventilateur activé) s'affichent lorsque REFROIDISSEMENT,
CHAUFFAGE ou VENTILATEUR est activé. La fonction de temporisation du
compresseur est active si ces témoins clignotent.

Verrouillage du clavier : Indique que le clavier est verrouillé.

HOLD (maintien) s'affiche quand le programme du thermostat est
neutralisé en permanence.

Antenne radio : Cette icone clignote lorsque le thermostat recoit un
message du module d'équipement.

Indique la température actuelle de la piéce.
@ Témoin « piles faibles » : Remplacer les piles si ce témoin s'affiche.

Etages : 1 s'affiche lorsque le premier étage de chauffage ou de
refroidissement est activé, +2 s'affiche pour le deuxieme étage, +3 pour le
troisiéme étage et +4 pour le quatrieme étage.

@ Globe : Affiché lorsqu’une température économe en énergie a été sélectionnée.

@ Mode ventilateur : Indique le mode de fonctionnement actuel du ventilateur
de l'unité de climatisation.

Périodes de programmation : Ce thermostat offre 4 périodes de
programmation par jour.

Systéme : Indique le mode de fonctionnement actuel.

Q Important

Le témoin « piles faibles » s'affiche quand la charge des piles AA diminue. Remplacer les piles|
lorsque le témoin apparait. Si le systeme reste en état de piles faibles pendant une période
prolongée, le systeme fonctionnera avec un contréle de température réduit. En cas de perte
de puissance des piles, le systéme cessera de fonctionner méme si le module d'équipement
est toujours connecté.
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Pour le module d'équipement, monter 4 vis dans chaque trou
extérieur.

-
Q Remarque sur le cablage

du thermostat.

Cabler le socle du module d’équipement de la méme facon que le socle

p
Q Remarque:

Pour connecter le module de base au thermostat principal, suivre les
L directions données a la page 11 de ce manuel.

p
Q Remarque:

Le module de base doit étre cablé (bornes C et R reliées a une
L alimentation de 24 V).

Conseils pour la communication sans fil

Suivez ces étapes pour configurer le systéme sans fil PROsync

H W N =

. Choisir 'emplacement du module d'équipement.
. Retirer le couvercle avant et fixer le module d'équipement au mur.

. Cabler le module d'équipement a I'unité de climatisation.

. Replacer le couvercle. Le témoin de la borne C doit étre allumé, indiquant que

le module d'équipement est sous tension.

. Installer les piles dans le thermostat principal et s'assurer qu'il communique

avec le module d'équipement. Toute modification du thermostat principal qui

crée un appel sera désormais affichée sur le module d'équipement dans les

DEL associées aux bornes.

. Choisir I'emplacement d'installation du T755WHO. Dans les paramétres
techniques, vérifier le réglage du technicien « Signal Strength » (Force du
signal) et s'assurer que la valeur est supérieure a zéro.

. Retirer le socle et le fixer au mur a l'aide des vis et des chevilles fournies dans

la boite.

8. Pour cabler le thermostat, connecter les fils R et C.

9.

Enclencher le thermostat sur le socle. S'assurer que la connexion est bien
établie et que I'affichage est éclairé.

10. Ajouter tout télécapteur supplémentaire souhaité.

Remarque:

Chaque fois qu'un message va et vient entre le thermostat a distance et

le module d'équipement, le voyant du module d'équipement clignote

deux fois en bleu et I'icone d'antenne de la télécommande clignote
deux fois.
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Badge de marque du distributeur

A propos du badge

Guide de référence du thermostat

Apprenez a connaitre votre thermostat

Tous nos thermostats utilisent le méme badge magnétique universel.
Rendez-vous sur notre site Web pour en savoir plus sur notre programme de
marque de distributeur gratuit.

@ T SetAL
927 10
AM ' |
[:]R /0ne wmw, W=, O
i1l ©

Utiliser la partie en biseau sur
I'aréte du bas

'

*

Aimant du
couvercle

Insérer doucement un tournevis dans la partie inférieure du badge. Tourner
doucement le tournevis dans le sens antihoraire. Le badge est maintenu en
place par un aimant dans le renfoncement du couvercle du compartiment
a piles. Le badge devrait se soulever facilement.

NE PAS FORCER.

(7]

Ajout d’un télécapteur

Etablissement de la communication entre un télécapteur et

(1)

( U J

Menu

LEAVE

[1° O08C

Auto

"-F

GYSTEM HNERAGE .

Cool

®

_

@ Touche pour écran luminescent

@ Ecran ACL

@ Boutons de ['utilisateu

r

Boutons de réglage de la température de

consigne
@ Bouton Ventilateur

@ Capteur d'occupation

@ Bouton Systeme

Badge de marque du distributeur

Cablage du module d’équipement

e N [ N
14 H °
le module d'équipement Syert'ss,?m:'?t : Avertissement :
Le thermostat principal et le module d'équipement de cet ensemble Isque electrique
sont reliés dans notre usine. Des la mise sous tension, ils commenceront Le fait d'oublier de couper le courant T0U§ les composants du
automatiquement a communiquer. Pour ajouter des télécapteurs avant l'installation de cet appareil peut s'ysteme de contrdle et
supplémentaires, suivre les instructions sur cette page. provoquer un choc électrique et des linstallation du thermostat
dommages matériels. doivent étre conformes aux
Couplage N~ - | circuits de classe Il selon le
1. Appuyer sur le bouton PAIR (coupler) situé sur le module d'équipement. Cablage \code NEC. J
Le module d'équipement commencera a clignoter deux fois en rose -
pendant 2 minutes pendant qu'il attend le signal d’'un nouvel appareil. 1. Si un thermostat doit étre remplacé, o Conseil
2. Appuyer momentanément sur le bouton d'éclairage du télécapteur non sgrti;Igz:ﬁicecrorggrrgecgﬁgiii tc)gsmlzi 4 d'installation
gﬁ:llpécce;sjgﬁaecr{pﬁ télécapteur affichera « PAIRING » (couplage en cours) raccordements ne sont pas codés par Eviter de trop serrer les vis
) couleur. Par exemple, le cable vert peut | du bornier, car cela peut
3. Lorsque le télécapteur est couplé avec succés au module d'équipement, ne pas étre raccordé a la borne G. endommager le bornier.
I'écran ACL affichera « PAIRED » (couplé) et la DEL du bouton Pair du L . R Un bornier endommagé
module d'équipement clignotera en vert. 2. Dévisser les vis de la plaque a bornes. peut empécher le
4. Répétez le processus pour les télécapteurs supplémentaires inscrer les cables puis revisser les vis de | thermostat de se raccorder
hep P P P PP ' la plaque a borne.s.- correctement au socle et
3. Placer unisolant ininflammable dans causer des probléemes de
Dépannage du réseau I'ouverture du mur pour éviter les fonctionnement.
courants d'air.
En présence d'une des conditions énumérées ci-dessous et pour obtenir des
instructions de dépannage, visiter notre site Web a I'adresse www.proTiag. Couple max. = 6,9 kg-cm
com/prosync. \ (6 po-Ib). )

Si l'appareil a distance affiche « NO COMM TO BASE » dans le champ de

Conseils pour le cablage

texte, cela indique que le thermostat a distance ne peut pas communiquer
avec le module d'équipement.

Dépannage du module d'équipement

Borne C

La borne C (cable commun) n'a pas
besoin d'étre raccordée quand le
thermostat est alimenté par piles.

Remarque:

Dans de nombreux systemes a
thermopompe, un cavalier peut
étre installé entre W1 et W2 pour
transformer le thermostat en

Couleur du

Type de Description

témoin clignotement Spécifications des cables une commande a 1 étage pour
Blanc Clignotement Réinitialisation du réseau du module d'équipement Utiliser un cable blindé ou non le fonctionnement du chauffage
imol - pas d'appareils a distance couplés ou connectés. Le blindé th tatd lib d'urgence.
simple module d'équipement ne mettra pas le systéme de Inde pour thermostat de callbre
(lent) chauffage et de refroidissement sous tension. 18-22.
Vert Clignotement Tous les thermostats a distance sont connectés au module
simple d'équipement et le réseau est en bon état de fonctionnement.
Jaune Clignotement Un ou plusieurs thermostats a distance sont
double déconnectés du module d'équipement.
Rouge Clignotement Tous les thermostats a distance sont déconnectés. Le
. module d'équipement ne mettra pas le systéme de
tripl quip p Y
L riple chauffage et de refroidissement sous tension. )




Cablage Cablage

Identifications des bornes sur le module d'équipement

Conseils pour le cablage

Ce thermostat est expédié de I'usine pour faire fonctionner un systeme de chauffage et de
refroidissement conventionnel. Ce thermostat peut également étre configuré pour un systéme a
thermopompe. Consulter I'étape de configuration de la thermopompe a la page 16 de ce manuel
pour configurer le thermostat pour les applications avec thermopompe.

e

Borne

Systeme conventionnel
2 étages de chauffage
2 étages de refroidissement

Alimentation du

Systéme conventionnel
2 étages de chauffage

Systeme avec thermopompe
4 étages de chauffage

2 étages de refroidissement 2 étages de refroidissement

Alimentation du

Alimentation du

.

RC transformateur transformateur transformateur
(refroidissement) (refroidissement) (refroidissement)
imentation du imentation du imentation du
Ali tation d Ali tation d Ali tation d
RH transformateur transformateur transformateur
(chauffage) (chauffage) (chauffage)
ommun du transformateur ommun du transformateur ommun du transformateur
C du transf t C du transfe t C du transf t
) . Robinet inverseur pour Robinet inverseur pour
Alimentation en chauffage  thermopompe alimenté pour = thermopompe alimenté pour
le chauffage le chauffage
. . Robinet inverseur pour Robinet inverseur pour
@) ég;?;g?sesggquernlte thermopompe alimenté pour thermopompe alimenté pour
le refroidissement le refroidissement
G Relais du ventilateur Relais du ventilateur Relais du ventilateur
Fmeo/3 Premier étage du chauffage
W1 Premier étage du chauffage HEniEk ezjt%greg#cghauffage d’urgence, troisiéme étage du
9 chauffage
Premier étage du Premier étage du chauffage et Premier étage du chauffage et
Y refroidissement du refroidissement du refroidissement
N . i 4 Deuxiéme étage du
Y2 Deu;('e.rg.e ctage tdu Derle"f)—(r';rgiig;%isu refroidissement et deuxiéme
refroidissemen étage du chauffage
N Relais du chauffage auxiliaire, Relais du chauffage auxiliaire,
W2 Deuxiéme étage de chauffage deuxiéme étage du chauffage duatriéme étage du chauffage
d’urgence
umidifier umidifier umidifier
Humidifi Humidifi Humidifi
D Déshumidifier Déshumidifier Déshumidifier

Identification des bornes sur le thermostat principal

e

Systeme conventionnel

Systeme a thermopompe Systeme a thermopompe

Borne 2 étages de chauffage 2 2 étages de chauffage 2 4 étages de chauffage 2
étages de refroidissement  étages de refroidissement étages de refroidissement
: : 24VCA 24VCA
R Allmterr;;ast;grnmzzig/uCrA du Alimentation du Alimentation du
transformateur transformateur
@ Commun du transformateur Commun du transformateur  Commun du transformateur

J

& Alimentation en courant

Cavalier installé en usine. Ne retirer qu'en cas d'installation d'un systéme a 2
transformateurs.

A Utiliser la borne O ou B pour le robinet inverseur

Connexion commune optionnelle de 24 VCA quand le thermostat est utilisé en
mode d'alimentation par piles.

Systéeme typique 2 étages de chauffage/
2 étages de refroidissement : 1 transformateur

R
N L1 (SOUS TENSION)
RBS L2
R[S
YIS COMPRESSEUR
B
WIE RELAIS DU

CHAUFFAGE

RELAIS DU
w2 (B
1P| DEIN)

RELAIS 2 DU

CHAUFFAGE

RELAIS 2 DU
COMPRESSEUR

14/

Avantages du systéme sans fil PROsync

Programmation

Grace a la programmation du systéme, vous pouvez contréler différentes pieces pour chaque période de la journée.
Pour les propriétaires dont les horaires sont prévisibles, cela garantit que chaque piéce aura atteint la température
cible au moment souhaité. Donner le controle a la cuisine le matin, votre bureau a domicile le jour, votre salon le soir
et votre chambre principale la nuit est une excellente approche mains libres qui améliore le confort. Pour activer ou
désactiver la programmation, consultez les instructions du réglages du technicien « Mode de programmation » dans ce

manuel a la page 22.

(

Lors de I'utilisation de la télédétection, ce systéme peut étre configuré de quatre maniéres distinctes pour maximiser le
confort du propriétaire et s'adapter a son mode de vie unique.

Moyenne du systéme
La moyenne du systeme fera la moyenne de tous les appareils a distance pour fournir une température plus précise

dans toute la maison. Le thermostat de n‘importe quelle piéce peut étre utilisé pour régler la température et controler le
systéeme. Si le thermostat a I'étage indique 80 alors que celui du sous-sol indique 70, le systéme conditionnera la maison a
une température ambiante de 75. :

Détection d’'occupation (mode Derniére visite)

Solution parfaite pour les maisons avec un seul occupant dont les horaires sont moins prévisibles, |'utilisation

de capteurs d'occupation intégrés fait que le confort se déplace avec vous dans la maison sans nécessiter de
programmation. Des qu’une personne pénétre dans une piece, les capteurs prennent le contréle du systéeme. Pour
activer la détection d'occupation de derniere visite, consultez les instructions du réglages du technicien « Mode
Détection d'occupation » dans ce manuel a la page 31.

Détection d’occupation (mode Moyenne systéme)

Cette solution est parfaite pour les maisons ou vivent plusieurs personnes. Chaque fois qu'un thermostat détecte
une occupation, il démarre une minuterie interne automatique. Le systéme est controlé en utilisant la moyenne
des températures provenant uniquement des thermostats munis de minuteries actives. Lorsque la minuterie d'un
thermostat expire, le systéme supprime ce thermostat de la moyenne. Pour activer la détection d'occupation de
moyenne systéme, consultez les instructions du réglages du technicien « Mode Détection d’'occupation » dans ce

manuel a la page 31.
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Remarque : Ce thermostat

Cablage Cablage
Remarque : Dans de
est alimenté par cable
lorsque le transformateur 24
-

nombreux systémes Systeme typique 2 étages
s Vestconnecté aux bornes R

de chauffage/2 étages de
refroidissement : 2 transformateurs

sans relais de chauffage
d'urgence, un cavalier peut
étre installé entre W1 et W2.

t Cduth tat.
¢ Y thermosta RETIRER LE CAVALIER B A
— L1 sous tension)
I VAN 5
RCDS C R
RH || Qe dh :l:l]: L1 soustension)
- IS s
Refroidissement seulement - Y . coRME'ﬁﬁlas?éjun e L2
Systéme a ventilateur typique C | 4
- Wil ES ,
| ~ELAISDU CHAUFFAGE
R A 6 [ @ O f—— vERHXR2b:—9
L1 (sous Tension) w2 @ 4 EE'I;G}EEA%%'
QIER Fiz B T o
RHIDIS |
=N
@S
AN
6 || S [ vEntiATeuR
Systéme a thermopompe typique
2 étages de chauffage/1 étage de
refroidissement
Chauffage seulement - Systéeme a
ventilateur A R YA
RC .@%" L 1(sous Tension)
A R A NEN L2
1 == RELAIS DU
RCID) S ] L1 sousTension) Y I COMPRESSEUR C
RS ) L2 B
V(@S A EIER B URGENCE
C S 6 (B RELAIS DU
Q=) R w5
G (| (9] 0 ROBINET INVERSEUR
N1

ROBINET
INVERSEUR
DU CHAUFFAGE

Configuration du technicien

Configuration du technicien

Etapes de configuration du technicien Léaran ACLafficheral Options de réglage

(eréglage permet au thermostat Utiliser les touches 1 et [=]

Ce thermostat posséde un menu de configuration du technicien pour une
configuration plus facile pour l'installateur. Pour régler le thermostat en
fonction de votre propre situation :

A o 141, — 7 .
1. Appuyer sur le bouton MENU. Mode de de controlerun COHdItIOHHEUI’d,aIf ) . ' ' pour5e|e(t|0nner ON/OFF.
. .. diti autonome. Cela permettra de sélectionner ' ' =t F
2. Appuyer pendant 3 secondes sur le bouton de configuration du technicien. | conditionneur plusieur itsses de ventilteur dan es )

Ce délai de 3 secondes permet de ne pas accéder par inadvertance aux d'air autonome

A " deux réglages du technicien suivants.
réglages de l'installateur.

PTRC MOIE

3. Configurer les options de I'installateur comme désiré en utilisant le tableau | lésstekilider | Ce parametre vous permet de Utiliser les boutons [+Tet (=]
i ducondiiomeurdair ~  choisir le nombre de vitesses de pour sélectionner, 2 ou 3.
ci-dessous. ilat e -
Utiliser les touches[_= et pour changer les réglages et les alonane L R .' N
touches d'étapes NEXT (suivante) et PREVIOUS (précédente) pour , » ’ l_ 2 Vitesses - Basse. Haute. Auto 2
naVigUer d'une éta pe a l'autre. [l{jnl?juemez-tt?fﬁChes:le- g/; Ve\r}t":.tlel;r bas§'te Vitesse aTAC EAN 3:Vitesses BaSSel Moyer;ne
Remarque : Appuyer sur la touche DONE uniquement pour sortir des Mmode g Condonnlr = lEnneRin e nyEney - ' '
9 ppuy q P atonomeestenmarcte) | Y2 = Ventilateur haute vitesse SPEEIS Haute, Auto

options de configuration du technicien.
4. Appuyer sur DONE pour quitter.

Bome devitesse mayenne du
ventiateurdu conditonneur

(e réglage sélectionne la borne
pour un fonctionnement du

Utiliser les touches [+ et [=]
pour sélectionner les bornes

Etapes de configuration du technicien LéranAlLafficheral Options de réglage daliatonone—  ventilateur a vitesse moyenne. La |—' 0/B.
(et fonctionferacianot | = ) ] (U“ﬂ”emfﬂt?ﬁfheﬂ !9‘ borne sélectionnée ne peut pas
ki etefoncton feraclignotrun rappe S Il est possible de régler le mudedeandomeudal e utilisée pour les opérations |- 0
surlafficage unefois o temps de rappel de changement du filtre allonomeestacieetqle  de robinet inverseur lorsque la
changement fonctionnement écoulé pour rappelera entre OFF et 2000 heures de O F F vitssedevenleelr  ¢herm opompe est activée
du filtre ['utilisateur de changer le fitre. Régler cette wrco o fonctionnement par paliers e ducondtionneur dar ' " ot
fonction sur OFF pour a désactiver. FILTER O 50 heures. autongmemréméesur}] er RN
TERM INAL
5 Cette fonction permet a l'installateur II'est possible de régler Quand il est sur marche, le
Etalonnagede  de modifier|'étalonnage de —-— I'affichage de la température thermostat fera fonctionner la - gglFl rcloensﬁsg)],lSJtréerLeetShermostat
la température I'afﬁghage dela tempe’rat'ure ' ' ambiantea 4°F (2,2°C) 0° F thermopompe. EM. Heat (chauffage ' "- conventionnels.
ambiante ambiante. Par exemple, si le l l au-dessus ou en-dessous de Thermopompe ~ d'urgence) s'affiche en tant qu'option l "
thermostat affiche 70° et quiildoit ~ __SS= __ [a valeur d'usine. du commutateur du systéme. - ON configure le thermostat O FF
afficher 72°, sélectionner +2. LARL 1BRATE Utiliser les touches = et [=] pour les systémes avec
pour régler, HERT PuMP  thermopompe.
Le parametre de variation, La variation pour le refroidissement est R i
souvent appelé « fréquence du réglablede 0,2 32" (0,1°Ca1,1° . Lecommutateurdusysteme peut tre confiuré Utiliser les boutons
Variaion  Oycle», «différentiel » o Parexemple:unparmétre de varition pourlappicatio particlere. Chaufage - - ou=ljusqu'a ce que aifage
| ou « anticipation » est réglable. | =g | de 0,5 activera e refroidissement o Réglagedy | cridsemen, I'application voulue clignote. i
pourte Un paramétre de variation plus @, quand la température est d'environ 0 5 giag Chauffage- Ant, qugTEM 5e7 AUTO = (commutation I
refroidissement petit correspond a des cycles '-'. -' 0,5 °F supérieure 3 [a température de ! systeme Refroidisement-Arét, st dutomatique) Refroidissement
plus fréquents, et un paramétre consigne et la stoppera quand elle Chafage - Aét - Refridissement- Automatique Chauffage
plus grand a des cycles moins st dlenviron 0,5 °F inférieure ala Remarque: Le hauffage durgenceestdisponible | Reffoidissement

en mode de thermopompe uniquement.

fréquents. température de consigne.

Le paramétre de variation, souvent
appelé «fréquence du cycle »,
«différentiel »

ou « anticipation » est réglable.

Un parametre de variation plus
petit correspond a des cycles plus

La variation pour le refroidissement est
réglable de 0,2°a2°. Par exemple : Un
parametre de variation de 0,5 °F activera
|e chauffage quand la température

est d'environ 0,5 °F inférieure a la
température de consigne et le stoppera

Une remarque concernant la commutation automatique :
En mode automatique, il est possible de passer du chauffage automatique
(Auto Heat) au refroidissement automatique (Auto Cool) en appuyant sur la
touche System. Pour ce faire, le mode activé doit avoir atteint la température
de consigne. Par exemple : en mode chauffage automatique, la température
4 C LSt de consigne doit étre atteinte avant que le thermostat permette de passer en
fréquents, etun parametre plus quand elleest 0,5 °F supérieure a a mode de refroidissement automatique. Pour quitter le mode automatique,
grand a des cycles moins fréquents. température de consigne. appuyer momentanément sur la touche SYSTEM. Pour retourner en mode
@ automatique, mettre la touche a bascule System sur Auto.
.

Variation pour
le chauffage

0,8
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Utiliser les boutons (+] et (=]

Auiliaire Ceréglage permet au systeme de rlest Cette fonction permet a Il est possible de régler la durée
. . fonctionner au gaz, au mazout, pour sélectionner ON/OFF. I'installateur de choisir la durée minimale de fonctionnement du
bicombustible  ay propane ou 3 tout autre -— Durée TR R ST ErETi ol - - | OMpresseur sur OFF (désactivé),
pourla type de chauffage auxiliaire. ' “- iimumde | compresseur. Par exemple, un I ou3, 4ou 5 minutes. Si3, 4 ou 5
thermopompe Le thermostat passera par ' " 0 FF mIQImum e it d. friiy t.l - st sglectmnne, le compresseur O FF
PR défaut au chauffage auxiliaire C fonctionnement = Parametre de % era fonctionner ‘_' ) fonctionnera pendant au moins
(Napparatquesile  glectrique pour les applications du compresser le compresseur pendant Gauinons la durée sélectionnée avant de
thermopom%eNgst &g thermopompe. AL FUEL 4 minutes a chaque fois qu'il se vy pupy | Saréter. Utiliser les touches =
= meten mard:je, lpeu'!mporte la cowm e et[=Ipour modifier e réglage.
Sélectionner GAS pour que le SRS Utiliserles touches £1et =1 SempEEEdEta P
systeme controle le ventilateur pour modifier le réglage. La temporisation du cycle court Sélectionner ON empéchera
. pendant un appel de chaleur, et . du compresseur protége le le démarrage du compresseur
Fonctionnement  s¢lectionner Electrique pour que le Temporisation compresseur d'un cycle trop '-' |- pendant les 5 minutes qui
duventilateur | thermostat contrdle le ventilateur G A ducyclecourt  court. Cette fonction permettra suivent sa derniere mise en
Sect pendant un appel de chaleur d ey LIl marche. Sélectionner OFF pour ON
electrique ou gaz ' U compresseur p P ) supprimer ce délai. Utiliser

Remarque : Si la thermopompe est mettre en marche dans les

les touches (=1 et (=1 pour

réglée sur ON, cette étape ne s'affichera - 5 minutes qui suivent son dernier - nun aey @ modifier le réglage
pas et sera par défaut ELECTRIQUE. FRN SET arrét. COMP JELR: glage.
Ce réglage vous permet “HeC ﬁ";{';;‘gifﬁ::“ﬁ";g:;Eeﬁgﬂaffjg}'e‘;”t”” Le délai du ventilateur du Il est possible de régler e délai du
de sélectionner le nombre 1 étage de chauffage/2 étagesde efoiissement, 2 1 refroidissement retardera la ventilateur du refroidissement sur
d'étages de chauffage et de A ol |l e 4 g . .. miseen marche du ventilateur -, | OFF10,30,60 0u 90 secondes. Siun
N I etages de chaufiage/Z etages de refroidissement, . g It
SySteme refroidissement. 3 étages de chauffage/ étage de refroidissement, de Tempo_nsatlon en mode de refroidissement et . ' ' délai de 10, 30, 60 ou 90 secondes
E SRR R T S Ventilateur e fera fonctionner aprés que ™ estsélectionné, le ventilateur ne
tages 4 étages de chauffage/2 étages de refroidissement. B ' ' '
_ ( auﬁa p le compresseur se soit éteint e se mettra pas en marche pendant
gL s e R s g pendant un court moment pour la durée de ce délai quandil yaun
refroidissement sont limités en fonction de la

économiser de I'énergie dans le
cas de certains systemes.

com con, | 2Ppeldefroid et sera en marche
CO0L FRN pendant cette durée une fois 'appel
de froid obtenu.

Utiliser le bouton ] et [=1

=T CTON configuration du systéme conventionnel, de la
SET STRGES thermopompe ou du conditionneur d'air autonome.

Utiliser les boutons
ou (=] pour l'activer ou le

Atteinte de  Cette fonction permet au

lavaleurde thermostat que plusieurs (e thermostat peut étre configuré

i étages de chauffage ou de désactiver. pour utiliser un programme sur pour sélectionner 7d pour un
consigne refr%idissement sogient activés g 7 jours, un programme 5+1+1 programme sur 7 jours, 5d
Etages jusqu'a ce que la valeur de N '- O FF ou pour ne pas utiliser de pour un programme 5+1+1
(Uniquement | ‘consigne soit atteinte. C programme. glrjo%?a%rlgene pas utiliserde
affiché sfily a plus .
d'un étage de Remarque : Si 7 jours est sélectionné,
chauffage ou de cc cror mie . vous programmerez les sept jours .- '
refroidissement) 55 5TRG NG Optlons du  individuellement. -' '-' 5d
Etages (ette fonction permet une Utiliser la touche *Jou=] programme i 5 jours est sélectionné, vous e’ "am
g iati ; lectionner OFF, 5, 10 du lundi aa vendredi
T isation temporisation quand un étage pour se 72, 10, programmerez du lundi au vendredi
emporisati supplémentaire est requis. Elle |-' .- 15, 30, 45, 60 ou 90 minutes. gnsgmble et le samedi et le dimanche
(Uniquement | donne a 'étage précédent plus de S individuellement.
afﬁ‘che' ?r'l yaplus temps potEaieind gl avalclide '-' l 0 F F Si 0 jour est sélectionné, le thermostat
cl(ljaltlrll‘f:;aeggudge QU devient non programmable et le
L STAG NG bouton de réglage du programme NGRAM
refroidissement) BEEF%"HIU disparait du men. PROGRA
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Cette fonction configure le
ventilateur a un nombre
sélectionné de cycles par heure.

Sélectionner OFF, 1,2, 3 ou
4.avec les boutons [+Jou
[=1. Ceci définit le nombre

Cette fonction permet a I'air frais
d'entrer dans une unité pendant
une durée sélectionnable.

Utiliser les boutons et (=1
pour sélectionner OFF, OCON
ou ON.

Rer'na,rqu%:,(e mode peut étre de cycles par heure pendant Mode Air  Lorsque le mode Air frais est

active ou desactive  tout moment lesquels le mode ventilateur Frai activé, le ventilateur et la borne OFF : Le thermostat ne permet pas

durant le fonctionnement normal IAQfonctionnera. fals du registre d'air frais s'activent le mode Air frais

en sélectionnant le mode 1AQ — } k b

(qualité de I'air intérieur) du (L (Ceréglagene  simultanément. o

ventilateur. Une fois activée, cette | ' peut pas étre OCON : Le mode Airfrais est activé

fonction montre l'option IAQ sur le -— utilisé avec un pendant les périodes Occupé,
it -

bouton du ventilateur. conditionneur Matin, Soir, Nuit (mais pas pendant

Remarques : dair autonome.) les périodes Non occupé et Jour).

Ce mode programmable/sélectionnable fera

fonctionner le ventilateur 14 4 cycles par heure, 1a 3 ' . 0

45 minutes par cycle. Une fois le mode programmé F RE"SHH“ AR ON': Le thermostat activera le mode

dans la configuration du technicien, sélectionner EE Hidy Air frais pour chaque période.

1AQ avec le bouton du ventilateur pour I'activer. Pour RS MODE

désactiver ce mode, sélectionner « ON» ou « AUTO » woLE

avec le bouton du ventilateur.

Cela vous permet de sélectionner le nombre
minimum de minutes pendant lesquelles

le ventilateur fonctionnera par cycle de
mode IAQ. Le thermostat enregistrera la
durée de fonctionnement du ventilateur
enmode de fonctionnement normal du

Sélectionner 1, 5, 10, 15, 20,
30 ou 45 minutes.

Lorsque le mode de
ventilateur IAQ (qualité de
Iair intérieur) est activé, il
s'assure que le ventilateur

Borne Air frais

(Uniquement affiché
si le mode Air frais
est activé.) (Ce
réglage ne peut pas
étre utilisé avec un
conditionneur d'air

Ceréglage permet de
sélectionner une borne pour
les fonctions du registre d'air
frais. La borne sélectionnée
ne peut pas étre utilisée pour
inverser le fonctionnement du
robinet lorsque le réglage de

Utiliser les boutons (+1et =]
pour sélectionner 0/B.

chauffage et du refroidissement. Si une ( mgicgisolgnneoﬁgrdeag: ﬁquinutes autonome, 3étages - thermopompe st activé.
durée de fonctionnement supplémentaire du Bieieos 0 [économi
) . ventilateur est nécessaire, le thermostat fera ' Snﬁl)edcglﬂ\n({] € par cycle de o ea‘ft?fér,';"e"'

uniquemen ; i i % . :

sig |l|\0 Mo;!e L(:?;Jlt‘;m:ﬁ;’;g gIAaltleur por sl Ingzgt;&ezc:deesn?ﬂcger&ﬁsezl (e réglage sélectionne le nombre '- Utiliser les boutons [+ T et [=1

sup)(lé(riZl);reéSO.) Remarques: Ce mode programmable/ ‘ sur OFF. Minutes d'air de mlr!utes ”,“T“m‘?m d'activation - pour sélectionner 5, 10, 15,
sélectionnable fera fonctionner e ventilateur 12 frai du registre d'air frais. - 20,25, 30,35, 40, 45, 50, 55, 5
4 cycles par heure, 1345 minutes par cydl. Une rais FRESH AW 60 minutes.
fois le mode programmé dans la confiquration R MODE vy
du technicien, sélectionner [AQ avec le houton du MINUTE ) . -
ventilateur pour I'activer. Pour désactiver ce mode, Free (ooling (Cette fonction amenera de [air Utiliser les boutons (=] et (=]

o extérieur pour les opérations de
(Refidsement refroidissement de premier étage, sila
naturel température extérieure est inférieure ' 0

de 5 degrés (ou plus) a la température —

sélectionner « ON» ou « AUTO » avec le houton

pour sélectionner ON/OFF.
du ventilateur.

N OFF

(Uniquement affchésiun d : ; o
a o . deconsigne. Ceréglage ne peut étre
te':ff"tggﬂlixa?g'i”i'sm"le activé que si le thermostat est en mode FREE
0 de refroidissement. CO0L NG
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Récupération pro
(Uniquement affiché si
['option de programme
est réglée sur«5D» (5
jours) ou«7D» (7 jours)
oussi la détection de
'occupation est activée)

Réducteur
decycle

(Uniquement affiché si
['option de programme
estréglée sur «5D» (5
jours) ou «7D» (7 jours)
ou'sila détection de
'occupation est activée)

Verrouillage
du clavier

Point de
consigne
de chauffage

Limite de point
de consigne de
refroidissement

23)

Cette fonction démarrera le
chauffage et le refroidissement
plus tot pour amener la
température du batiment a son
point de consigne programmé
avant le début de la période
MATIN et SOIR.

Ce réglage maximise I'efficacité
etla longévité de |'équipement
en augmentant les réglages de
variation pour le chauffage et
|e refroidissement a 2° pendant
les périodes d'inoccupation

et d'absence. Cela réduira
considérablement les cycles
d'arrét/mise en marche du
systeme.

Le verrouillage du verrouillage
vous permet de configurer le
thermostat de fagon a ce que
toutes les touches ou certaines
d'entre elles ne fonctionnent pas.

Remarque : Contrairement aux autres
modeles, le verrouillage du clavier est
réglé sur PARTIAL (partiel) or FULL
(complet).

Cette fonction vous permet de
fixer une limite maximale pour
la température de consigne

du chauffage. La température
de consigne ne peut pas étre
supérieure a cette valeur.

Cette fonction vous permet de
régler une valeur minimum pour
la température de consigne du
refroidissement. La température
de consigne ne peut pas étre
inférieure a cette valeur.

REYPRI
L oreouT
LUl

r
pu | )

Utiliser la touche =1 ou =]
pour I'activer.

ON

Utiliser la touche =1 ou =]
pour I'activer.

OFF

Utiliser les boutons + et - pour
sélectionner OFF, BASIC, PART, FULL.

Sur OFF,

leverrouillage du clavier est désactivé,
BA - BASIC=verrouille le menu

PA - PARTIAL= verrouillage partiel

du clavier, toutes les touches sont
verrouillées, sauf les touches ou de point
de consigne.

FL - FULL = verrouillage complet du
clavier pour verrouiller toutes les touches.

OFF

Utiliser les touches (=1 ou
[=Tpour sélectionner la
température de consigne
maximum du chauffage.

90°F

Utiliser la touche GJou
[=Tpour sélectionner
la température de
consigne minimum du
refroidissement.

44°F

“Fou’C

Format
d'horloge
12 0u24

heures

Eclairage de
I'affichage

(Ce réglage
s'applique
uniquement
aux thermostats
cablés.)

Cette fonction permet de
choisir entre un affichage de la
température en Fahrenheit en
Celsius.

L'heure peut étre affichée sur 12
ou 24 heures.

Léclairage de I'affichage peut étre
configuré pour rester allumé en
continu ou pour s'allumer quand
une touche est pressée Ilay des
sélections BAS et HAUT pour le
fonctionnement en continu.

°F pour Fahrenheit
Cpour Celsius

Utiliser la touche =Jou[=]
pour sélectionner le format
d'horloge (12 heures ou 24

heures).

Utiliser les boutons [+ et [=]
pour sélectionner OFF, BAS
ou HAUT.

OFF permet d'allumer
I'éclairage quand la touche
d'éclairage ou une autre
touche est pressée.

LOW configure |'éclairage de
I'écran pour qu'il reste allumé
en permanence a une faible
intensité. Lorsqu'un bouton
est pressé, I'éclairage de
I'écran passe a une intensité
élevée.

HIGH configure I'éclaira?e de
I'écran pour quiil reste allumé
en permanence a une haute
intensité.

°F

12

LO

Lorsque
cablé

Bome de
refroidissement
naturel
(Le mode Airfrais et le
refroidissement naturel
peuvent étre activés
simultanément) Le
refroidissement naturel ne peut
pas étre utilisé en mode de
conditionneur d'air autonome
etavec3 étages de chauffage.

Point
d'équilibre
bicombustible

(Uniquement
affiché lorsqu'un
télécapteur
extérieur est
couplé au module
d‘équipement, que
la thermopompe
est activée et
que l'auxiliaire
hicombustible est
en marche)

Point
d'équilibre
électrique

AUX

Cutln

(Uniquement
affiché lorsqu'un
télécapteur
extérieur est
couplé au module
déquipement, que
la thermopompe
est activée et
que l'auxiliaire
bicombustible est
alarrét)

27

(e réglage permet de
sélectionner une horne pour les
fonctions de refroidissement
naturel. La borne sélectionnée
ne peut pas étre utilisée pour
inverser le fonctionnement du
robinet lorsque le réglage de
thermopompe est activé.

Pour une température extérieure
supérieure au point d'équilibre, le
thermostat mettra uniquement
[a/les borne(s) Y sous tension
pour le chauffage. Pour

une température extérieure
inférieure au point d'équilibre, le
thermostat mettra uniquement
la borne W2 sous tension pour les
appels de chaleur.

Un point d'équilibre avec
chauffage auxiliaire électrique
optimisera l'efficacité de la
thermopompe. Lorsque la
température extérieure est
supérieure a la sélection AUX CUT
OUT, le thermostat autorisera
uniquement la mise sous tension
des bornes Y et verrouillera la
borne W2. Lorsque la température
extérieure chute en dessous de la
sélection AUX CUT OUT et se situe
au-dessus de la sélection AUX
CUTIN, le thermostat permettra
aux bornesY et a la borne W2 de
se mettre sous tension. Lorsque
la température extérieure est
inférieure a la sélection AUX CUT
IN, le thermostat alimentera
uniquement la horne W2 et
verrouillera la ou les bornes Y.

.
oL TERM

Utiliser les boutons [(+Jet [=1
pour sélectionner 0/B.

Utiliser les touches -1 et [=1
pour sélectionner OFF, 10,
15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
degrés.

OFF

Utiliser les boutons [+] et
=1pour sélectionner 10,
15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
degrés.

OFF

Configuration du technicien
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Point
d'équilibre
électrique AUX
Cut Out

(Uniquement
affiché lorsqu'un
télécapteur
extérieur est
couplé au module
d'équipement, que
la thermopompe
est activée et
que lauxiliaire
bicombustible est a
Iarrét)

Délai
d'atteinte
du point
d'équilibre
(Affiché uniquement
sile point d'équilibre
bicombustible ou
le point d'équilibre
électrique Aux Cut
In sont réglés sur
une température
extérieure.)

Humidifier

Déshumidifier

Un point d'équilibre avec chauffage
auxiliaire électrique optimisera
|'efficacité de la thermopompe.
Lorsque la température extérieure est
supérieure a la sélection AUX CUT OUT,
|e thermostat, qui autorise uniquement
les bornes Y, mettra sous tension et
verrouillera la borne W2. Lorsque

a température extérieure chute en
dessous de la sélection AUX CUT OUT et
se situe au-dessus de la sélection AUX
CUTIN, le thermostat permettra aux
bornesY et a la borne W2 de se mettre
sous tension. Lorsque la température
extérieure est inférieure a la sélection
AUX CUTIN, le thermostat alimentera
uniquement la borne W2 et verrouillera
[aou les bornes Y.

Le délai d'atteinte du point
d'équilibre permettra la mise
sous tension de la borne auxiliaire
W2 méme si la température
extérieure est supérieure au
point d'équilibre choisi. Si cette
fonction est activée, I'auxiliaire
sera mis sous tension pendant
le cycle en cours une fois le délai
d'atteinte du point d'équilibre
expiré.

Cette fonction ajoute de
['humidité quand le mode est
réglé sur chauffage.

Cette fonction élimine de
I'humidité quand le mode est
réglé sur refroidissement.

Utiliser les boutons [+]et
[=1pour sélectionner 10,
15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
degrés.

OFF, 15, 30, 45, 60, 75, 90

Utiliser les touches L+ et (=1 pour
I'activer/la désactiver. Si ON est
sélectionné, I'humidité sera affichée
sur ['écran principal et la borne H
sera mise sous tension quand le
point de consigne de ['humidité est
supérieur a ['humidité ambiante en
mode chauffage.

Utiliser les touches +J et (=1 pour
['activer/la désactiver. Si ON est
sélectionné, I'humidité sera affichée
sur ['écran principal et la bome D
sera mise sous tension quand le
point de consigne de ['humidité est
inférieur a I'humidité ambiante en
mode de refroidissement.

OFF

OFF

OFF

OFF

28)
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Etalonnage
de I'humidité

(N'apparait que
si Humidifier/
Déshumidifier est
réglé sur ON)

Réglage
automatique
de I'humidité

(Uniquement

affiché si un

télécapteur

extérieur est
couplé au module
déquipement et
que Humidifier est

réglé sur ON))

Déshumidifier
avec
climatisation
(N'apparait quesila

déshumidification
est réglée sur ON)

Limite du sur-
refroidissement

(N'apparait que si
Déshumidifier avec
climatisation est réglé
surON)

29)

Cette fonction permet a
I'installateur de modifier
I'étalonnage de I'affichage de .
I'humidité ambiante. '

Cette fonction ajuste I'humidité
ambiante au fur et a mesure
des variations de température.
Lorsque OFF est sélectionné, le
point de consigne d’humidité
est controlé par I'utilisateur.
Sur ON, le point de consigne
d’humidité

varie. Sur ON, I'humidité
intérieure varie en fonction de la
température extérieure.

(ette fonction force I'air conditionné a
fonctionner plus longtemps pour retirer
['humidité selon e besoin. Lair conditionné
sur-refroidira la piéce de quelques degrés
jusqu'a ce que I'humidité atteigne [a valeur
de consigne choisie. Les valeurs ci-dessous
correspondent au nombre maximum de
degrés auquel le thermostat sur-refroidira
pour atteindre le point de consigne
dhumidité. Par exemple, sile point de
consigne de température est de 70, le point
de consigne o humidité de 50, a variation
de 1 degré, et si « Déshumidification

avec climatisation » est réglé sur 3, que

[a température ambiante est de 68 et

que 'humidité intérieure est de 60. . le
thermostat continuera a faire fonctionner la
climatisation jusqu'a 67 degrés pour atteindre

DEHUM 1D IFY

le point de consigne d'humidité de 50 ar

L quantité de sur-refroidissement permis -,

en utilisant la climatisation pour retirer -'
['humidite. Cet écran est uniquement affiché '
lorsque Dehumidify with AC (Déshumidifier el
aveca dimatisation) est réglé sur ONdansle  * awem eooy
menu de configuration du technicien. LT

Utiliser les touches droite

et gauche pour régler
I'étalonnage +/-3.

Une unité de réglage
correspondant a 5% environ.

Utiliser les boutons [+ et [=]
pour sélectionner OFF, ON
10uON 2. Lorsque ON 1 ou
ON 2 est sélectionné, le taux
d'humidité est ajusté et le
thermostat revient au niveau
d’humidité d'origine quatre
heures apres. Voir le tableau
de réglage automatique de
I'humidité

alapage32.

Utiliser les boutons -1 et (=1
pour sélectionner On ou Off.

Utiliser les touches droite et
gauche pour régler le nombre
maximum

de degrés de sur-refroidissement.

Les options sont: 2,3,4,5

0

OFF

OFF

HUM Options pour la mise sous tension
de la borne HUM.
Borne
Voir le tableau ci-dessous.
(N'apparait que
si Humidifier est
réglé sur ON)
Options pour la mise sous tension
DHM de la borne DHM.
Borne ) .
Voir le tableau ci-dessous.
(N'apparait que si
Déshumidifier est
réglé sur ON)
La borne D peut étre configurée
comme normalement ouverte ou
Relais normalement fermée.

Déshumidifier

NO = Normalement ouverte

(Napparaitquesi  NC=Normalement fermée

Déshumidifier est
réglé sur ON)

Borne HUM (humidifier)

Utiliser les touches gauche

' et droite pour sélectionner
' I'une des quatre options.
Consulter le graphe de la 1
"™ borne HUM ci-dessous pour
L I'explication des options.
TERM INRL

Utiliser les touches gauche
et droite pour sélectionner
' I'une des quatre options.

Consulter le graphe de la 1
borne DHM ci-dessous pour
'explication des options.

Utiliser les touches et pour
sélectionner NO ou NC. Si
NO est sélectionné, D sera
mise sous tension pour
déshumidifier.

SiNC est sélectionné, D
sera mise sous tension en
temps normal. D ne sera
plus mise sous tension pour
déshumidifier.

NON

Borne DHM (déshumidifier)

La borne HUM se met sous tension quand

CETIOHS I'humidité ambiante est :
1 inférieure au point de consigne de I'humidité et le
chauffage ou le ventilateur est sous tension.
inférieure au point de consigne de
2 I'humidité et le chauffage est sous tension.

inférieure au point de consigne de [humidite. Le ventilateur

3 s également mis sous tension durant un appel d'humidité.

inférieure au point de consigne de
I'humidité.

La borne DUM se met sous tension quand

OPTIONS I'humidité ambiante est :

1 supérieure au point de consigne de humidité etle
refroidissement ou le ventilateur est sous tension.

supérieure au point de consigne de Iumidité. Le ventilateur
2 sera également mis sous tension durant un appel d humidité,

3 supérieure au point de consigne de
['humidité.
4 supérieure au point de consigne de I'humidité et le

compresseur n'est pas en marche.

Remarque : Quand la borne Déshumidifier est configurée comme normalement
fermée (NC), le témoin DEL de la borne D du module de base sera allumé quand
le relais est fermé. Quand le thermostat demande de déshumidifier, le témoin

DEL de la borne D s'éteint.

D
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Réglage du
chauffage en

mode inoccupé

(Affiché uniquement
si la détection de
l'occupation est

Régler la température de ]

chauffage a la valeur souhaitée nw

lorsque I'espace est inoccupé. -
Hic

Plage de température
compléte définie par les
limites de point de consigne.

Régler d'abord la
température a |'aide des

70°

La protection contre le gel offre une
protection supplémentaire en cas de perte
de communication entre le thermostat (et
les télécapteurs) et le module d'‘équipement

Srame pour quelque raison que ce soit.

OF - La protection contre le gel
est désactivée par défaut.

ON - Le module d'équipement
fera fonctionner le chauffage
pendant 10 minutes toutes

OFF

réglée sur ON) UNDCC HERT  boutons + et —. contre le gel Remarque : Un thermostat n'est - les heures en mode chauffage
) . . i pas un dispositif de sécurité et le ou le refroidissement pendant
Régler le niveau de sensibilité du Haute sensibilité (3): o hatiment nécessitera des précautions 20 minutes toutes les heures
capteur d'occupation. Lorsque la Il sagit du réglage [e plus sensible et il supplémentaires sl estlaissé sans FREEZE  enmode refroidissementsila
sensibilité est réduite, le capteur détectera de réslégers mouvements. sunveillance pendant de longues périodes. | pRATEFT | Communication est perdue.
e g [I'sagit du parametre recommandé R
COJIE (L T R E S caril fonctionnera bien pour presque
Réglage de plus importants. toutes les applications et détectera Appuyer sur les boutons +
| ihilits tous les mouvements. Nom et - pour choisir le nom de cet
a sensibilite ' . ; ke
del — . de 'appareil  appareil parmi une sélection de ( '—'
_Gela 1 |e’.‘5'.”te n)orenne(Z). it (Uniquement — noms de piéces courants.x -
détection de - Il sagit du réglage de sensibilité 2 affiché lorsque des l ' . '
I i l_ moyenne. Ceci est moins susceptible télécapteurs sont S
occupation d're déclenché par les animaux utilsés)
(Affiché uniquement domes[iques_
si la détection de MA N
|’0,Ct|l{Pati0f6§St Faible sensibilité (1):
régiée surOK) gtspaeglﬁggrmlﬁgg ldea?sollenss ;;;‘:;bale Utiiser ce réglage pour coupler le 5.0.
fort trafic. Les animaux domestiques, E\hermostat C modu!e d eqmpnt.
les jeunes enfants ou les personnes Gnilen ppuyer momentanement sur L+Ipour
situées a plus de 20 pieds de plag rejoindre e réseau. Ce réglage siffiche L p
ey | emplacement du capteur sont peu uniquement lorsque les dispositifs ont été START
SENSITIVITY susceptibles de déclencherle capteur. découplés pour une raison quelconque. PRIRING
Retirer ce thermostat du calcul de ON - Maintient le thermostat Appuyer momentanément sur S.0.
s température effectué sur la base principal comme point de Quitter =1 pour retirer ce dispositif du
OCal AMDIENT 4, |3 Moyenne du systeme. controle a utiliser dans la Réseau réseau. EnT HAUT
Enable moyenne du systéme et la NE THORK
Remarque : La température détection de l'occupation.
(Uniquement amblantg ne s'affiche pas sur o 0 N Affiche la puissance du signal NO - Déconnecté
affiché lorsquedes 'écran principal du thermostat OF - Désactive le capteur % ; L0 - faible pui d
” ! . : sans fil et Iétat du réseau. alble puissance du
telécapteurssont — |orsque « Local Ambient Enable » de température ambiante PUi signal
il est réglé sur OF. Ao local, retirant le thermostat uissance Hi - haute puissance du
..u..ﬂn._ principal du calcul de la du signal signal
AME ENT  température du systeme. S IGNRL
STRENGTH
Informations (e réglage affiche des informations S.0.
sur le résequ  surles dispositifs connectés au
(Uniquement réseau. Appuyer sur les boutons ‘]
affiché lorsquedes | et =1 pour contréler le nombre de TOTAL
telécapteurssont  ~ dispositifs au total et de thermostats | qes rEg
utilisés) actifs extérieurs et intérieurs.
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Configuration du technicien
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Mode Occupé

Durée
d'occupation

(Affiché uniquement
sila détection de
l'occupation est
réglée sur ON)

3

La détection de I'occupation
peut étre utilisée de deux facons
différentes pour faire fonctionner
|e systéme de climatisation,
offrant au propriétaire une plus
grande souplesse en fonction de
sa famille et de son style de vie.

Dans les deux méthodes, une fois
la durée d'occupation expirée
pour tous les thermostats a
distance, le systéme entrera en
mode inoccupé.

REMARQUE : L'activation du
mode de détection d'occupation

activera également le capteur | g
d'occupation sur tous les N} |-
télécapteurs (le cas échéant). =
Lorsqu'aucun télécapteur n'est
connecté, les options disponibles
sont OFF et ON (moyenne du
systéme).
OCCUPANT

Lorsque le capteur d'occupation
estactivé, il est possible de —
définir la durée pendant laquelle |_|
le thermostat passera en mode I-l
occupation chaque fois qu'une
personne est détectée. ooC

TURAT 1D

Configuration du technicien

(M)

OF=0FF

Le capteur d'occupation est
éteint et le thermostat est

par défaut un thermostat
traditionnel programmable ou
non programmable.

LS = Last Seen (Derniere visite)
(ette option permet uniquement
de controler un seul capteur

a la fois. Chaque fois qu'une
personne entre dans une
nouvelle piece, I'ensemble du
systeme donnera la priorité aux
parametres de ce thermostat
distant pour climatiser toute la
mMaison jusqu'a ce qu'un autre
thermostat prenne le controle ou
que la durée d'occupation expire,
passant en mode inoccupé. C'est
une excellente solution lorsquil y
aunseul occupant.

OFF

SA=Moyenne du systeme

(ette option permet a

plusieurs capteurs de contréler
simultanément. Si plusieurs
thermostats a distance détectent
une occupation simultanément,
|e systeme fera la moyenne

de tous ces thermostats
actuellement en mode occupé.
(Chaque thermostat sera exclu
individuellement a 'expiration
de sa durée d'occupation. C'est
une excellente solution lorsqu'il y
a plusieurs occupants.

30 =30 minutes, 1=1 heure,
2 =2heures, 3 =3 heures,

4 =4heures, 5= 15 heures,

6 =6 heures, 7 =7 heures,

8 =8 heures, 9=9 heures,
10 =10 heures, 11 =11
heures et 12 = 12 heures.

Réglage de
reffoidissement
en mode occupé

(Affiché uniquement i la
détection de loccupation est
églée sur ON)

Réglage du
chauffage en
mode occupé
(Affiché uniquement

sila détection de

l'occupation est
réglée sur ON)
Réglage de
refroidissement
en mode
inoccupé
(Affiché uniquement sila

détection de [occupation
est réglée sur ON)

Réglerla temperature de
refroidissement a la valeur
souhaitée lorsque I'espace est
occupé.

Régler la température de
chauffage a la valeur souhaitée
lorsque I'espace est occupé.

Régler la température de
refroidissement a la valeur
souhaitée lorsque |'espace est
inoccupé.

I_  Plage de température
compléte définie par les
imites de point de consigne. o
Régler abord la température 75
al'aide des boutons + et —.

Plage de température
compleéte définie par les limites
de point de consigne.
0
Régler abord la température a
I'aide des boutons + et —.

Plage de température
compléte définie par les limites
de point de consigne.

o
Régler abord la température a 75
I'aide des boutons + et —.

-~

\.

Forcer le mode Inoccupé

Pour régler immédiatement le systéme a la température d'inoccupation,
appuyer momentanément sur les boutons Eclairage et — sur tout capteur
intérieur ou sur le thermostat principal. Le thermostat ou le capteur

doit indiquer « Inoccupied ». Le systeme ignorera les changements
d'occupation pendant 5 minutes pour vous laisser le temps de partir.

~

Réglage de I'’humidité

Etapes de configuration du technicien Léaran ACL afficheral Options de réglage Réglage de 'humidité

Suivre les étapes ci-dessous pour changer
la valeur de consigne de I'humidité.

Rappel de
changement
du filtre pour

humidité

Rappel de
changement
de lalampe

uv

Rappel de
changement
de la cellule

IAQ

Version FW

Rappel a I'utilisateur que le filtre g e
pour I'humidité doit étre changé. !
HM PRD O
Informera 'utilisateur que g
I'ampoule UV doit étre changée. 1
Uy LRMP O
Informera ['utilisateur que la ol

cellule IAQ doit étre changée )

apres 25 000 heures d'utilisation.

RO CELL O
Affiche la version logicielle -
actuellement installée sur le '

thermostat principal. Pratique en l- '-

cas de dépannage lors d’un appel
au service client.

Utiliser les touches [+ ou
[=Ipour sélectionner OFF,
500, 1000, 1500 ou 2000.
Cela représente les heures
de fonctionnement du
chauffage.

OFF

Utiliser les touches +]ou
[=Ipour sélectionner OFF,
1YR(1an) ou2YR(2ans).

OFF

Utiliser les touches
ou =] pour sélectionner
OFF ou 25 (c'est-a-dire
25000 heures).

OFF

T755WH0-001

( Réglage automatique de I'lhumidité |

Appuyez sur le bouton d’humidité.

Utiliser les touches [+] ou [=] pour
sélectionner la valeur de consigne
de I'humidité. Appuyer sur DONE

(terminé) une fois le réglage

effectué.

T
Humidity ge -e' \:
D
Zone wmw, wmw, o
Menu ' -'
.
EZI Auto e Cool E
)

Touche Humidité

'Remarque:

La fonction pour humidifier n'est
alimentée qu'en mode chauffage.
La fonction pour déshumidifier n'est
alimentée qu'en mode refroidissement.
Les modes Humidifier et Déshumidifier
ont chacun leur propre valeur de
consigne.

J

Affichage de I'humidité ambiante

0
b I oy
Humidity % T

Touches pour la valeur de
consigne de I'humidité

L'écran affichera successivement I'humidité ambiante et le jour et I'heure. Si
le capteur de température extérieure en option est installé, la température
extérieure ambiante sera également affichée a la suite de ces données.

Mon

-1

o
AM

Date et heure

Outdoor

Température extérieure

Lorsque la température extérieur est :
a0
> +40°F 45% 50% | “-:
+30°Fa40°F 40%  45% Flumidity % -
+20°Fa29°F 359 40% Humidité ambiante
+10°Fa19°F 30% 35% Augmentation de I'humidité
—— Le tableau a droite affiche les
0°Fa9’F 25% 30% niveaux d'humidité recommandées
C1°E 5 .10° a l'intérieur en fonction des
TFa-10°F 20% 25% températures extérieures en mode
-11°Fa-20°F 15% 20% chauffage (augmentation de
I'humidité).
<-20 10% 15% Consulter un technicien CVCA

professionnel pour connaitre les
réglages recommandés pour votre
zone climatique.

Température Humidité relative
extérieure (0°) conseillée
+20° et plus 35%a40%
+10° 30 %
0° 25%
-10° 20%
-20° 15%



Programmation Programmation

Régler I'heure (sila programmation est utilisée)

Programme par défaut

ISﬁivre les étapes ci-dessous pour régler le jour de la semaine et
eure:

1. Appuyer sur le bouton Menu.

2. Appuyer sur Set Time. + -

3. Lejour de la semaine clignotera. Utiliser les touches et
pour sélectionner le jour de la semaine en cours.

4. Appuyer sur Next.

5. L'heure clignotera. Utiliser les touches + etl_" lpour
sélectionner I'heure. Pour le systéme horaire sur 12 heures,
sélectionner a.m. (matin) ou p.m. (aprés-midi).

6. Appuyer sur Next.

7. Les minutes clignotent. Utiliser les touches + etl_" | pour

sélectionner les minutes.
8. Appuyer sur DONE une fois le réglage effectué.

Programmation

Tous nos thermostats programmables sont fournis avec un programme
prédéfini d'économie d'énergie. Vous pouvez personnaliser ce programme en

suivant les instructions de la section Réglage du programme a partir de la
page 38.

Le thermostat peut étre programmé pour avoir un seul programme pour
tous les jours de la semaine (7 jours), ou bien un programme pour les jours
ouvrées, un autre pour le samedi et un autre pour le dimanche (5+1+1), ou
encore pour ne pas avoir de programme.

Une remarque concernant le ventilateur :

L'option de programmation du ventilateur fera fonctionner ce dernier
en continu pendant la durée pour laquelle sa mise en marche a été
programmée. C'est le meilleur moyen de faire circuler I'air et d'éliminer
les zones chaudes et froides dans le batiment.

37)

Programme par défaut
mm Point de consigne Point de consigne
. Température Température
s€maine (CHAUFFAGE) (REFROIDISSEMENT)
Matin 6 AM 70°F(21°0) 78°F(26°C)
Jour 8 AM 62°F(17°0) 85°F(29°C)
Jour ouvré de
lasemaine <y 6PM 70°F(21°) 78°F (26°C)
Nuit 10 PM 62°F(17°0) 82°F(28°C)
Matin 6 AM 70°F(21°0) 78°F(26°C)
Jour 8 AM 62°F(17°0) 85°F(29°C)
Samedi
Soir 6PM 70°F(21°0) 78°F(26°()
Nuit 10 PM 62°F(17°0) 82°F(28°C)
Matin 6 AM 70°F(21°0) 78°F(26°()
Jour 8 AM 62°F(17°C) 85°F(29°0)
Dimanche
Soir 6 PM 70°F (21°Q) 78°F(26°C)
Nuit 10 PM 62°F(17°C) 82°F(28°()

3¢)

Programmation Programmation

Régler le programme pour 4 périodes de programmation

Fonction de maintien temporaire ou permanent

Samedi :
1. Répéter les étapes 4 a 6 pour les périodes de programmation

WAKICEj.(matin), LEAVE (jour), RETURN (soir) et SLEEP (nuit) du
samedi.

Dimanche:
1. Répéter les étapes 4 a 6 pour les périodes de programmation

WAKE (matin), LEAVE (jour), RETURN (soir) et SLEEP (nuit) du
dimanche.

Maintien temporaire : Le thermostat affichera HOLD (maintien) et Run
Schedule (exécuter le programme) en bas de I'écran en appuyant sur

les touches|_* _[ou _-&| Sirien n'est fait, la température restera a ce
point de consigne temporairement pendant 4 heures. La température de
consigne du programme remplacera alors la température de consigne
temporaire.

Maintien permanent : en appuyant sur la touche HOLD (maintien) en
bas de I'écran, HOLD s'affiche a c6té de la température de consigne sur
I'écran. Le thermostat restera alors en permanence a ce point de consigne
qui peut étre réglé en utilisant les touches|_+ |ou .

Pour retourner au programme : Appuyer sur la touche Run
Schedule (exécuter le programme) en bas de I'écran pour sortir soit
temporairement soit définitivement du mode de maintien.

Rappel de changement du filtre

Si l'installateur a configuré le thermostat pour prévenir du moment ou
le filtre a air doit étre remplacé, CHANGE FILTER s'affiche sur I'écran
qguand le filtre a air doit étre remplacé. Ce rappel s'affichera une fois
que le systéme a fonctionné suffisamment de temps pour nécessiter un
changement du filtre.

Pour réinitialiser les minuteries de Prosync, appuyer momentanément
sur le bouton Run Schedule (exécuter le programme) (2e bouton en bas
a gauche) sur I'écran principal ou dans les réglages du technicien.

o [ s =
C| )
:’ Zone wmw, w0
E Menu '-'
-
|:I Auto e Cool D
)




Programmation Programmation

Programme personnalisé (remplir avant de commencer)

Régler le programme pour 4 périodes de programmation

Wake (matin), Leave (jour), Return (soir), Sleep (nuit)

Programme personnalisé
Jourdela Point de consigne Point de consigne
A Température Température
seémaine (CHAUFFAGE) (REFROIDISSEMENT)
Matin
. Jour
Jour ouvré de
la semaine gy
Nuit
Matin
Jour
Samedi
Soir
Nuit
Matin
Jour
Dimanche
Soir
Nuit

39

Sivous avez l'intention d'utiliser des télécapteurs supplémentaires en plus du
thermostat principal, vous devez installer, relier et nommer tous les appareils a
distance du systéeme avant de commencer le processus de programmation.

Pour personnaliser le programme 5+1+1, suivre les étapes suivantes :
Jour ouvré de la semaine:

1. Sélectionner HEAT (chauffage) ou COOL (refroidissement) avec la touche
du systéme.

Remarque: |l faut programmer le chauffage et le refroidissement
séparément.

2. Appuyer sur le bouton MENU (si le menu ne s'affiche pas, appuyer sur
RUN SCHED).

3. Appuyer sur SET SCHEDULE (régler le programme). Remarque :
Monday-Friday (lundi-vendredi) s'affiche et Iicbne WAKE (matin) s'affiche.

Programmer la période WAKE (matin)
pour les jours ouvrés de la semaine.
4.Time (heure) clignote. Utiliser les touches - et El pour sélectionner
la perlode de programmation WAKE (matin) pour les jours ouvrés de la
semaine.

Remarque : Pour que le ventilateur fonctionne en continu pendant cette
période, sélectionner ON avec la touche FAN (ventilateur). La fonction IAQ
active le ventilateur en cas d'appel de chauffage ou de refroidissement. La
fonction IAQ active le ventilateur de maniére intermittente en fonction des
réglages du technicien pour la qualité de I'air intérieur (IAQ).

5. Appuyer sur Next.
[+ e[ =]

6. La température de consigne cIignote Utiliser les touches
pour sélectionner le point de consigne pour la période WAKE (matin) des
jours ouvrés de la semaine.

7. A tout moment, utiliser le bouton ZONE pour sélectionner I'appareil
a distance qui doit controler cette période. Pour que le systéeme fasse la
moyenne de tous les appareils a distance, sélectionner System average
(Moyenne du systéeme).

Remarque : Ce réglage s'applique uniquement lorsque plusieurs télécapteurs sont
utilisés.

8. Appuyer sur Next.

9. Répéter les étapes 4 a 8 pour les périodes de programmation LEAVE
(jour), RETURN (soir) et SLEEP (nuit) des jours ouvrés de la semaine.

4]

Spécifications Spécifications

Spécifications

Plage de température affichée..........
Plage de régulation de température......
Capacité de charge.....cnrveeenenen.

5°Ca 35°C (41 °F a95 °F)
7°Ca32°C (44 °F a 90 °F)

1 A par borne; 1,5 A maximum pour
toutes les bornes combinées
Variation (fréquence de cycle ou différentiel) Pour le chauffage, variation réglable
entre 0,2 °F et 2,0 °F

Pour le refroidissement, variation
réglable entre 0,2 °F et 2,0 °F

18 a 30 VCA, Classe Il NEC, 50/60 Hz
pour raccordement fixe
Alimentation par 2 piles alcalines

Source d'alimentation

AA
Température ambiante.......ccccceereeruneee 0°Ca+41°C(32°F a+105°F)
Taux d'humidité..... 90 % sans condensation au
maximum
Dimensions du thermostat................. 4,7 po/14,5 cm (largeur) x

4,3 po/11,1 cm (hauteur) x
1,1 po/2,8 cm (profondeur)

Fréquence 916 MHz

Module de base
Capacité de charge.....crrnecnennn. 1 A par borne; 1,5 A maximum pour
toutes les bornes combinées

Source de courant. 18 a 30 VCA, classe Il NEC, 50/60 Hz

Cet appareil est conforme a la Partie 15 du réglement de la FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant
entrainer un fonctionnement indésirable.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par
I'autorité responsable de la conformité peuvent annuler l'autorisation
d'utiliser I'équipement.

Remarque : Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites applicables
aux appareils numériques de Classe B, conformément a la Partie 15 du
réglement de la FCC. Ces limites sont concues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre une énergie

de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications
radio. Il n'est toutefois pas garanti que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliére. Si cet appareil provoque des interférences
nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en
éteignant l'appareil et en le rallumant, il est recommandé d'essayer de
corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre l'appareil et le récepteur.

- Brancher l'appareil dans une prise sur un circuit différent de celui sur lequel
le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir
de l'aide.

Déclaration de la FCC relative a I'exposition aux RF

L'appareil doit étre utilisé de maniére a minimiser le risque de contact humain
lors du fonctionnement normal. Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux radiations de la FCC établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et le corps. Ce appareil et ses antennes
ne doivent pas fonctionner avec une autre antenne ou un autre émetteur ni
étre localisé a proximité de ces derniers.
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